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Hirdetmények, 
nyilt terek, valamint h i rdetés i d i j ak ,közve t len  a  kiadó-

hivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  s e r a  1  ko rona .  

A  vidéki  saj té  jelentősége.  
Mérhetetlen  jótétemény  az emberi  tár-

sadalomra  a józan  és becsületes  sajtó. Az 
emberi  tevékenység  minden  ágában  :  a  tu-
dományokban,  művészetben,  ipar  és  keres-
kedelemben  nyitva  áll  részőre  tág  működé-
si  tér  ;  mindenütt  az igazságot  keresi, ku-
tatja,  hogy  a  kikutatottat  minél  szélesebb  
körben  terjessze  ;  azt  az  igazságot,  mely  
több,  mint  szerencse  és  szerencsétlenség,  
több,  mint  egyesek  és  családok  ;  azt az 
igazságot,  mely  támassza  az egyénnek  ugy,  
mint  a  családnak,  mert  egyedül  ö tartja  azt  
és  ezt  a  kellő  rend  és  kötelmek  korlátai  
közt  ;  azt  az igazságot,  mely  a  társadalom  
egyedül  állandó  alapja,  melyen  népek  és  
országok  biztosan  nyughatnak.  

És  ezt  talán  csak  az óriási  elterjedésü  
napilapok  és rengeteg  kötetnyi  könyvekben  
képviselt  világsajtó  eredményezi?  Épen  nem.  
A  gyürödzö  hullámok,  miket  a  társadalom  
széles  tengerén  a  vidéki  sajtó  által  felszínre  
hozott  eszme  vet,  a  legtöbb  esetben  rende  
sebbek,  hatásosabbak,  mert  kisebb  tért  kell  
megfutniok,  mint  az ugyanazon  eszme  által  
a  világsajtó  utján  keletkezettek.  

Tudvalevő  dolog,  hogy  a kultura  vezér-
fáklyáját  vivő  Némethon  legkisebb  provinci-
ájának  majd  minden  városkájában,  hol  po-
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K é p e k . 
Irta  és  felolvasta  az  abonyi  „ I p a r o s  d a l -

e g y l e t "  1902.  márcz ius  30-án  tartott  
hangversenyén  :  V e v e r á n  I s t v á n .  

Buzatáhlak  zöld  bá r sonyán  állunk.  A  nap  
éppen  kelőben.  Óriási  tüzes  korongja  szer te  hinti  
a  vidéken  áldó  sugarait .  A h a r m a t  szemcsék  —  a 
kora  regg  eme  drága  gyöngyei  —  gyémántként  
tündökölnek  a  fűszálakon.  Körülöt tünk  a  fiatal  
sa r j adozó  buza  terjeszti  szét  fii  illatát.  A  tavasz  
apró  virágai  tágra  nyitott  szemekkel  hámészkod-
nak  reánk.  A buza  sűrűjéből  pacsirták  rebbennek  
föl,  reszkető  szárnyakkal  emelkednek  ég  felé,  kis  
torkuk  szüntelen  zengik : 

Liri-liri-li,  — liri-liri ! 
S  mi visszatartott  lélekzotlel  kisérjük  tekin-

tetünkkel  a  felfelé  ha jókázó  madara t ,  —  hallga-
tózunk  nem-é  ér tenénk  ki valamit  a  kis  madár  
dalából ? — Igen,  — ér i jük  mit  dalol  1  —  Most  
hála  szavakat  zeng  a  Mindenhatónak,  aki  meghoz-
ta  a  v i r radás t ;  — im  most  örvendező  hangon  
köszönti  a  nap  világító  s  melegítő  suga ra i t ;  —-
most  bohókás  álmait  csicsergi  cl madár  társainak;  
—  szivének  örömét  hirdeti  a  rónának ,  — el  nein 
t ikkadó  torka.  

Dallal  telik  meg  a  lég,  dallal,  mely  a kis 
m a d a r a k  szivéből  fakadt .  

litikai  vagy  társadalmi,  hol  pedig  szakköz-
lönyökkel  büszkélkedik  a  sajtó.  Évfolyamaik  
kiadójuk  korával  tartanak  lépést.  Az a szor-
galmas  német  földmivelö,  kiről  közmondási-
lag  el van  híresztelve,  hogy  szántás  közben  
is,  midőn  egyik  kezével  az eke  szarvát  tart-
ja,  a  másikkal  újság  lapot  forgat,  bizonyo-
san  nem  a  „Neue  Freie"-É  hanem  vidéke  
valamelyik  ismeretterjesztő  közlönyét  lapoz-
za.  Van  is ám  ezen  eljárásnak  kézzel  fog-
ható  látszata,  mert  —  eltekintve  attól,  hogy  
magaviselete  békés  és példás,  háztartása,  
valamint  mezei  gazdasága  olyannyira ren-
des  és példaszerű,  hogy  a  ki csak  egyszer  
látta,  nehéz  attól  elválnia.  Bár  szekrénye  
nagy  nyomásnak  is van  kitéve  a  rajta el-
helyezett  több  évi  lapok  súlyától,  ellensu-
Ivozásul  benne  van  clrakosgatva  a  szép-
mennyiségü  tallérja is. 

Hja,  ez  nálunk  sok  mindenféle  ok  
miatt  csak  jámbor  óhaj.  De  kétséget  nem  
szenved,  hogy  máskép  is lehetne  !  . . 

Ha  az ország  kormányzati  ügyeinek  
rendezése,  rekosntruálása  égető  szükséggé  
válik,  mindnyájunk  tekintete  Angolhon  —  
mint  e  részben  mintaállam  felé  fordul  ;  —  
ha  pangó  iparunk  néha-néha  felriaszt  tehe-
tetlenségünk  álmából,  Francziaország  virá-
gos  iparát  idézzük  epedő  lelkünk  elé  ; te-
hetségesebb  képzőművészeinknek  az  örök-

A  szabad  természet ,  ruely  imént  szépségével  
kötötte  le figyelmünket,  a  pacsir ta  énekével  a  
fönséges  színezetet  nyerte,  mely  a mi  sziveinket is 
megdobogta t ja .  — Emelkedik  lelkünk,  mintha  az  
a  kis  madár  szárnyaira,  vette  volna  ;  —  érzemé-
nyek  kelnek  sziveinkben  :  -—  az  imádat ,  a  hála  
é rzeménye . 

Lelkünknek  szárnya  t ámad ,  felkivánkozik  a  
föld  göröngye  közül  a  levegő  szűzi  átlirnosphérá-
jáha ,  hol  oly  őszinte,  oly  tiszta  az ö röm,  a  hála ; 
—  hol  oly  nagy  a  közelség  a  Te remtő  trónusá-
hoz.  — Tudjuk  hát  égnek  lantosa,  mi  ad  szár-
nyaidnak  eröt,  mi az,  mi téged  felfelé  vonz. Ért-
jük  miről  zeng  dalod,  — mi az a  biiv  erö,  mely  
szivecskéd  megdobogtat ja .  — Te énekelsz,  mi  pe-
dig  szöveget  adunk  dalodhoz,  mert  átérezzük  s  
megért jük  szived  beszédét  a  t e rmészet  zenés  
költészetét . 

* 
*  *  

Maroknyi  sárfészek  húzódik  meg  nagy  szerényen  
az  eresz  gerendái  alatt.  

Lakói  még  ki sem  pihenték  a  hosszú  ut fá-
radalmai t ,  — kirepülnek,  — a  fedélzetből  kinyúló  
nádszál ra  telepednek  le,  — egyszerű  dalukkal  üd-
vözlik  a  születő  napot  töredező  hangon  bejelentik  
megérkezésüket  :  

—  Fics-firies,  firics-firics-fics ! 
Mintha  mondanák  :  süss  reánk  napocska,  

melengesd  á t  fáradt  szárnyaink.  Ezer  veszélyen  
repül tünk  át, mig  ide  megjövénk.  A háborgó  ten-
ger  hullámai  csapkodtak  ala t tunk,  a  re t tenetes vi-
har  tombolt  mellettünk  és felet tünk.  Már-már  ki-
merült  szárnyaink  hanyat lani  kezdtek,  alig  tudlak  

szép  Olaszország  a  mekkájuk  :  nevelésügyi  
tudományos  intézeteink  német  mintára  léte-
sülnek.  És ez jól  van  igy  !  A törekvő em-
ber  példaképet  szemel  ki magának,  melyet  
elérni  óhajt.  A  kultura  terén  elmaradott  
nemzetnek  az előre  haladottabbak  nyomdo-
kait  kell  követnie.  

Magyarországnak  még  igen  sok  kell,  
hogy  a  kultura  tökélyét  elérje.  Tagadni  
ugyan  nem  lehet,  hogy  e  részben  sok tör-
ténik,  sok  az ország  szivében,  sok  az  or-
szág  ügyeinek  intézői  által,  de ezek  nemes  
törekvése  a  megcsontosodott  apáthián  igen  
sokszor  hajótörést  szenved.  

Föl-föl  buzdulnak  az  ország  különbö-
j zö  pontjain  a  nemzet  egyes  lelkes  fiai  is  

—  szóval  és tettel  is buzdítva  azt  a  töké-
lyesbülésre  :  sokan  közülök  önzetlenül  tol-
lat  ragadnak  kezükbe,  hogy  honfiúi  lelkese-
désükben  tehetségük  szerint  és  életsorvasz-
tó  munka  árán  vállvetve  lépésről-lépésre  
haladva  segítsék  föl  nemzetöket  a  kultur  
népek  színvonalára.  S  mit  látunk  ?  Épen  
ellenkezőjét  annak,  mit  csak  a  szomszéd  
Németországban  is megbámulunk.  A  lelke-
sek  utánzásra  méltó  törekvégök,  épen  azok-
nak,  kik  a  nép  zömének  példát  adni  hivat-
va  volnának,  részvétlensége  miatt  elzsibbad,  
irodalmi  vállalatunk  pártolás  hiányában  élet-
erejét  veszíti  ;  a  lelkes  kezdeményezők  nem-

utat  szelni  a  rohanó  szélvészen  át.  Ha jó  vitorlá-
zott  a  tengeren.  Mi  le te lepedtünk  nagy  csapa tban  
a  ha jó  á rbóczá ra  és pá rkányára ,  hogy  bevár juk  a  
vihar  e lvonulását  s  megpihentessük  fáradt  szár-
nyaink.  Jö t t  a  szívtelen  tengerész,  hogy  a  sülyed-
ni  készülő  hajóról  a  t engerbe  söpör jön  minket .  
Több  ba j t á r sunka t  utol  is é r te  végzete,  a  tenge-
rész  kegyetlensége  a  hullámok  s í r jába  ju t ta t ta  
őket.  Mi azonban  felrepültünk  s  a  vihar  elkapott s 
magával  sodort  erre  a  kedves  hon  felé,  a  merről  
ibolya  illat  á radt  utunk  elé  ; az irányt  megtalál tuk  
s  most  Isten  segedelmével  itt  vagyunk.  Fics-Fics  
—  firics 1 

—  Ártat lan  fecske  madár ,  üdvözlünk  tégedet .  
Rövid  dalod  mily  jól  esik  nekünk.  Szivünk  éled,  
ha  halljuk  r igmusod,  mer t  abban  Isten  segedelme  
s  ezer  veszélylyel  szembeszál ló  honszerc lem  zen-
dül  meg.  A  megsemmisülés  tá tongó  örvényébe  
akar t  minket  is egykoron  belesöpreni  a  kegyt  tien  
erőszak,  — de biztunk,  mint  ti, — karunk  erejé-
ben  s  Isten  segedelmében  s  im,  mi  is  megvagyunk.  

Dalolj  le hü f ecskemadár  minden  reggelen  
házunk  eresze  alatt ,  hogy  első  gondunk  legyen,  
mielőtt  m u n k á b a  ál lnánk,  az Isten  és a  h aza .  

» 
*  •  

Alkonyadián,  sűrű  bozótos  erdöszélen  bolyong  
egy  itju.  Immár  a  szolid  hold  is feljött  s fényét  az  
ifjú halvány  a rczára  veti.  —  Mély  b á n a t b a  merülve  
tol  a  hozótok  közé  s  valami  alig  kivehető  tárgyát  
szorongat  ma rkában .  Az  ágak  között  beszűrődő  
holdsugár  megmagyarázza  nekünk,  hogy  arnit  
ma rkában  szorongat  gyilkos  fegyver,  mit  önma-
gának  szánt .  Már  a  ha lán tékához  érinti  a  hideg  
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csak  nem  istápoltatnak,  nem  ösztönöz le I nek 
hogy  vállalatukat  az  ügy  fontosságának  
niegfelelöleg  szélesebb  alapokra  fektethessék,  
hanem  még  minden  u j  hónap  beálltával  a  
he  nem  fizetett  előfizetési  dijak  behajtásá-
val  is  bajlódni  kényszerülnek.  

Ily  viszonyok  között  vajmi  nehéz  do-
log  egy  vidéki  lapra  nézve  hivatásának  meg  
felelni. 

I f j u s a g ' i  e g y e s ü l e t e k .  

Wlassics  Gyula  vallás-  és  közoktatásügyi  
miniszter  körrendeletet  adott  ki,  melyben  a  taní-
tóságnak  nagy  melegséggel  a jánl ja  figyelmébe  az  
ifjúsági  egyesületek  ügyének  istápolását.  Alapít-
sanak  a  népiskolából  kikerülő  if júság  erkölcsi  és  
szellemi  fejlődésének  védelmére  hivatott  egye-
sületeket. 

A  tanfelügyelőkhöz  intézett  körrendeletében  
Wlassics  minister  kifejti,  hogy  a  tervszerűen  
tizenkét  éven  át  szervesen  kapcsolt  népoktatásból  
lép  ki  a  tizenötödik  életévét  betöltött  if júság  az  
életbe.  Ámde  sajnosan  tapasztaljuk,  hogy  ilyen  
gondos  és  tervszerű  népnevelésnek  az  íljuság  
túlnyomó  részénél  még  sem  mutatkozik  hosszan-
tar tó  és  az  életben  is  nyilvánuló  hatása.  Az  
i f júság  éppen  abban  a  korban  lép  ki  az  iskolából  
az  életbe,  amidőn  legfogékonyabb  a  jóra  és  
rosszra  egya rán t ;  az  utóbbi  behatások  pedig  
sokkal  gyakoriabbak  és  csábítók,  semhogy  azoknak  
uz  ifjú  tartósan  ellenállni  képes  volna.  Bekövet-
kezik  az  erkölcsi  lazulás,  számtalan  esetben  a  
maga  vészes  következményeivel.  

A  népiskolában  nyert  ismeretek  nem  vésőd-
nek  mélyen  a  gyermek  lelkébe  ;  néhány  év  a  
tanköteles  koron  tul  az  isme  gyenge  talaját  
teljesen  meglazítja.  Ezek  a  szempontok  indítják  
Wlassics  minisztert  arra,  hogy  a  tanfelügyelők  
figyelmét  erre  a  térre  irányítsa.  Minden  tanfelü-
gyelőt  felhív  a  miniszter,  hogy  hasson  e  tekintet-
ben  is  buzdilólag  a  tankerületében  levő  állami  
iskolák  tanítói  karára  s  szólítsa  fel  őket,  hogy  
mindenütt ,  a  hol  a  helyi  viszonyok  kedvezőek,  
igyekezzenek  az  ifjúsági  egyesületeket  a  népisko-
lákból  kikerült  if júság  bevonásával  okosan  és  
tervszerűen  megalakítani.  

Fö  ezélja  legyen  uz  ilyen  egyesületeknek  az  
i f júság  értelmi  körébe  illeszkedő  népszerű  előa-
dások  és  felolvasások  által  főleg  a  hazafias  
szellem  és  erkölcsi  élet  ápolása,  a  közhasznú  
ismeretek  népszerű,  tehát  egyszerű  és  világos  
ter jesztése.  Hogy  mi  legyen  ezen  előadások  és  
felolvasások  anyaga  ezt  a  helyi  viszonyok  figye-
lembe  vételével  az  állami  tanítók  legjobban  tudják  
kiválasztani,  csak  azt  hangsúlyozza  a  miniszter  a  

vasat ,  de  im,  a  közeli  bokorból  dallal  köszöntik  :  
—-  Tra-tra ,  ra-lu,  la-la-li;  tila-tila-ti,  ti-ta-ta-ti!  
Az  ifjú  megrázkódik,  e ldobja  a  fegyvert,  

megtörli  a  halálverej tékes  hideg  homlokát  s  ma-
gában  beszélni  kezd  :  

Óh,  szólj  csak,  szólj  még,  bánatosak  vigasz-
taló  madara .  A  költő  is  az  erdők  szivének  nevez;  
szólj,  —  éneked  szivböl  jön,  szivbe  hat  :  —  
gyógyítsd  meg  az  én  fá jó  szivemet.  

—  Tila-tila,  ti-ta-ta-ti  !  
I f jú !  tilos,  tilos  mit  magaddal  tenni  akarsz  !  

Csalódás  ért  s  te  azt  elviselni  oly  gyenge  v a g y ? !  
Lásd,  ha jdanán  fészkemet  a  fák  sudaraira  raktam  
fel,  azt  hivém  dáliáimért  megbecsülnek  az  embe-
rek.  Csalódtam  !  Egyszer  inig  az  erdő  túlsó  szé-
lén  elégiát  zengtem  a  pásztorfiu  sirja  felett,  addig  
fiaimat  elrabolták  durva  kezek  s kaliczkába  zárták.  
Szivem  majd  ketté  hasadt  a  fájdalomtól .  Veszte-
ségem  negyobb  volt  a  tiedriél  ;  mert  te  csak  egy  
csalfa  szőke  leányt  vesztettél  el,  aminő  van  elég  

meg  szebb  is,  jobb  is  —  az  Isten  kert jében  ;  
-  de  én,  gyermekeimet  vesztettem  el,  amit  nem  
pótolhat  ki  semmi  sein  s  még  sem  untam  meg  
életemet.  Azóta  dallom  ugyan  s z o m o r ú b b ;  az  em-
berekben  kevesebbel  bízom,  éppen  azért  fészke-
met  ej rej tem  a  bokrok  tövébe,  mohás  partok  rej-
tekébe.  Nappal  hallgatag  vagyok;  más  madá r  
társaim  dalát  hallgatom,  .-/.ivemet  azzal  gyógyít-
gatom.  Alkonyat,  éjjel,  a  hajnal  pitvmalata  az  én  
nótázásom  ideje  :  

Tra-tra-ta-la-li! 
Oh  köszönöm  erdők  szép  szavú  fülemiléje,  

hogy  vissza  adtad  éltemet  ;  megyek,  elmondani  az  

legnyomatékosabban,  hogy  az  ifjúsági  egveOilelek  
köréből  minden  felekezeti  avagy  politikai  kerdes  
még  a  legcsekélyebb  vonatkozásban  is  szigoruun  
kizárandó. 

Nemcsak  a  kedély  nemesilése,  hanem  az  
egyesületi  élet  vonzóvá  tétele  ezéljából  be  kell  
abba  vonni  a  nemesen  szórakoztató  foglalkozást  
is.  Tehát  dalion  kör  a laki  fii-'a,  vonzó  színi  előadá-
sok  rendezése,  mind  alkalmas  i szközer  az  egye-
sületek  felvirágoztatásának.  Az  állami  iskolákban  
szervezett  ifjúsági  könyvtár  szintén  egyik  ha tha tós  
eszköze  az  ifjúsági  egyesület  sikeressé  es  vonzó-
vá  tételének.  

A  szervezet  legyen  minél  egyszerűbb.  Szük-
séges  ugyan,  hogy  az  egyesületnek  legyenek  alap  
szabályai,  melyek  szerint  a  maga  dolgait  rendezi ,  
de  ezen  szabályok  ne  rój janak  az  i f júságra  anya-
gi  terheket,  s  ne  akadályozzak  öt  a  napi  keresel  
munkájában .  A  sikert  az  is  biztosít ja,  lia  a  helyi  
hazafias  müveit  társadalom  érdeklődését  sikerül  a  
tani toknak  megnyerniük.  

Kijelentem  —-  mondja  a  miniszter  rendele-
tében  —  h :gy  mindazon  tanítókat,  a  kik  az  ifjú-
sági  egyesületek  szervezése  és  vezetése  körül  ki-
váló  é rdemeke t  szerezlek,  ju t a lomban  fogom  ré  
szesiteni.  De  legfőbb  ju la lma  lesz  a  tanítói  karnak  
az  a  tudat,  hogy  az  iskola  ba lá rán ,  tehát  hivata-
los  kötelességén  tul  is  tevékenykedik  a  magyar  
nemzeti  állam  jövőjének,  boldogulásának,  a  magyar  
nemzeti  társadalom  kialakításának  biztosí tására.  

Lehetetlen,  hogy  az  az  if júság,  a  mely  a  
fejlett  korban  azt  lá t ja ,  hogy  az  ö  tanítója  az  is-
kolán  tul  is  szeretet tel ,  gyámoiitólag  foglalkozik  
vele,  bálás  érzelmekkel  ne  viseltessék  taní tója  
iránt. 

A z  „ I p a r o s  da leoy le t "  h a n g -
v e r s e n y e , 

Rég  nem  láttunk  az  ipartestület  nagytermében  
oly  nagyszámú  s  oly  disligvall  hölgy  és  férfi  közönsé-
get,  mint  éppen  az  iparos  dalegyletnek  húsvét  első  
napján  este  végbement  «-hangversenyén.  Mi  azt  
magyarázzuk  ki  ebből  az  örvendetes  jelenségből ,  
hogy  közönségünk  fokozott  mérvben  igyekszik  fi-
gyelmét  a  kulturális  mozgalmak  felé  terelni,  s  fej-
lődésben  levő  aesthetikai  érzéke  a  szomjúságnak  
bizonyos  vágyával  siet  kielégítést  találni  a  felolva-
só,  szavaló  és  dalcslélyeken.  Azonban  arról  is  meg-
vagyunk  győződve,  hogy  az  e s t é k e k e t  lá togató  
közönségnek  egy  része,  inkább  csak  méltányossági  
szempontból  pártolja  e  mozgalmakat ,  jó  példát  ad-
ván  azoknak,  akiknek  értelmi  és  érzelmi  nemes-
bülésök  elérése  végett,  minden  kínálkozó  alkalmat  
megkel lene  ragadniuk.  

Az  iparos  dalegylet  eslélyéröl  valóban  elle-
het  mondani ,  hogy  azon  nemcsak  tanulhato t t  a  
közönség,  hanem  az  előadott  énekek  ha tá sa  alatt  
lelkesedhetet t  is.  A  lelkesedésre  pedig  nap ja inkban  

embereknek,  ha  bánat  dúlja  keblüket,  men jenek  
a  zöld  erdőbe,  hallgassák  meg  a  csalogány  
énekéi . 

Hazafelé  siet  az  i f j ú ;  a  távolból  még  egyre  
hallja  a  fülemüle  elhalványuló  d a l á t :  lila-tila.  

Lelki  el lörödöllségében  észre  sem  veszi  a  
felkerekedő  szelet,  amely  délfelöl  tornyos  fellege-
ket  vont  a  holdas  csillagos  égre.  Elsötétül.  A  
szél  egyre  erősebben  fú  ;  megzugnlja  az  útszéli  
fákat,  bokrokat,  hajló  ágaik  fá jó  nyöszörgésl  hal-
latnak.  —  Sóhaj t  a  nádas ,  az  átvonuló  szél  mint-
ha  ezer  meg  ezer  mogkinzolt  lelket  kergetne  ke-
resztül  ra j ta .  —  Sistergő  túzkigyók  szökkennek  
át  egyik  fellegből  a  másikba,  mire  eget  földel  
rázó  dörgés  következik.  Egyre  villámlik  s  dörög.  
Az  ifju  megriadva  egy  bokor  alá  vonja  magát  s  
parányiságának  tudatában  hallani  véli,  miként  
nyilatkozik  meg  az  ég  dürgésében,  a  szél  zúgásá-
ban  az  Alkotó  :  

E m b e r !  En  vagyok  az  Úr,  az  Isten  !  Én  ad-
tam  a  virágnak  a  szint  és  illatot.  Én  csöpögtet-
tem  a  madarak  szivébe  az  érzést ,  én  oktat tam  
őket  dalra.  Én  adtam  az  életet  s  ha  akarom  el  is  
veszem  azt  !  

A  hallani  véli  szózat  után,  vakító  villámlás,  
csa t tanás  s  re t tenetes  dörrenés  rázzák  fel  uz  if-
jút  képzelödéséböl.  Ez  körül  lapogat ja  magát  s  
f e l sóha j t :  óh  heh  jó,  heh  szép  élni  I  

A  vihar  amily  gyorsan  jöt t ,  ép  oly  gyorsan  
iramlott  más  vidékre  s  ismét  csendes,  holdvilágos  
lön  a  táj .  

Az  ifju  megtisztult  lélekkel  ruganyos  lép-
tekkel  folytatja  iitját  ;  de  ime,  alig  néhány  lépés-

nyire  egy  ha ta lmas  útszéli  fa  kelté  szelve  fekszik  
előtte.  Eszébe  jutott  a  mennydördés  szózata  :  „én  
adom  az  életei  s  lia  akarom  el  is  veszem  azt ."  
—  Mely  megindulással  hajolt  le  a  villámtól  súly-
tól!  fa törzsre  s  á j ta losau  tol lászkodja  :  „Leborulok  
előlied  Is tenem,  ha ta lmada t  ki  sem  beszé lhe tem."  

A  jó  szülök,  akik  elveszet tnek  hittek  gyer-
meküket ,  még  aznap  keblükre  ölelhet ték  öt.  

* 

r  *  *  
Oszi  est  van.  Egy-két  elkéset t  v á n d o r m a d á r  

szeli  át  a  léget.  Hűvösre  fordult  az  idő.  A  sárgu-
ló  levelekre  már  leszállott  a  ha rma t .  Amint  söté-
tebb  lesz,  a  csillagok  mind  sű rűbben  tininek  fel  
az  ég  bol tozat ján .  Néma  a  völgy,  liegv,  halom,  
róna,  csak  a  halvány  zöld  szinii,  jókora  szúnyog  
nagyságú  bogár,  az  „őszi  féreg"  ha l la t ja  melan-
kolikus  czirpelését .  Hosszan  elnyújtva  dúdol  s  oly  
á tha tó  lumgja  van.  ha  nem  ismerné  uz  e m b e r  az  
ö  igénytelenségéi ,  azt  hinné,  hogy  valami  még  
eddig  fel  nem  fedezet t  m a d á r  l'uvulázik  luis  dalo-
kat  a  hervudásról  az  elmúlásról .  —  Kisebb  gyer-
mekek  meg  is  remegnek  az  őszi  féreg  s i ra lmas  
hangjának  bal la lára ,  azl  hiszik,  hogy  rút  éjjeli  
manócskák  j a jga tnak  s  e lakar jak  okéi  vinni,  l 'edig  
dehogy  is  akar ják .  Szegény  ur ta l lan  féreg  az  csu-
pán  ;  hangjával  jóra  int,  késő  órákig  egyre  dú-
dolja  egész  uniinóval  :  

Gyü-gyii-gyüj-guij ts ,  gyűj ts  !  
Nem  löldi  javakról  zengek  én  :  h  lki  kincs  

az,  mire  int  szavam.  —  Vigasztald  a  bána tos t ,  
emeld  fel  az  elesett  lelkeket,  nyúj t s  vigaszt  a  re-
ményveszte t tnek,  tápláld  a  szegen vi,  gondod  le-

l d .  s z á t / i .  

igen  nagv  szükség  van,  éppen  azér t  nem  lehet  
eléggé  méltányolni  az  iparos  dalegylelnek  mükö-
dösel,  melynek  fe lvirágoztatása  é rdekében  Dohozy  
György  elnök,  Király  Ferencz  jegyző,  Kováls  Béla  
karnagy,  Várady  Lajos  pénz tá ros  s  kivétel  nélkül  
a  dalegylet  minden  egyes  tagja  lelkes  buzgalom-
mal  fáradozik.  Különösen  mégis  Kováls  karnagyot  
kell  k iemelnünk,  aki  egy  pár  év  alat t ,  az  úgyszól-
ván  tel jesen  elaludt  egyletei  u j  é le t re  ébresz te t te ,  
fa radságot  nem  kiinélö  tevékenységével  a  gyakor-
lottságnak  a r r a  a  fokára  emelte ,  hogy  a  dalegy-
lellel  már  hangversenyt  is  rendezhe te t t ,  melyről  s  
annak  kérőiében  végbement  szavalat ról  s  felolva-
sásokról  az  a lábbiakban  adjuk  rövid  feljegyzé-
seinket. 

A  dalegylet  a  következő  énekszámokka l  lé-
pett  föl  :  Klj  őseink  hazá ja ,  S c h u m a n n  R.-töl.  
Szomorúan  zug  a  .  .  .  .  Minden  kis  lány.  Fehé r  
gulya  kolompja  szól.  —  Azért  a  legényért ,  nép-
dalok.  —-  Most  van  a  nap  l emenőben ,  Dankólól.  
Ferii  karra  átirta  Kováls  11.  karnagy.  Bordal.  
Ferii  karra  átirla  Szabadd  Elek.  —  Az  összes  
ének  számok  szop  készültséggel  s  a  kellő  preezi-
zitással  adat tak  el  >.  Különösen  leiszett  a  közön-
ségnek  „Klj  őseink  h a z á j a "  ez.  dal,  s  a  gyorsabb  
tempójú  népdalok.  Ezek  közül  „Azért  a  legényér t"  
czimiil  más  a lkalommal  a  műsorból  kihagyni  ja-
vasoljuk.  mivel  egy  kissé  érdekes  szövege  miatt ,  a  
jó  Ízlés  ellen  vél.  

Gyönyörű  előadással  olvasott  fel  l't.  Lévay  
Mihály  apá t -p lébános  sa já t  sze rzeményű  vers  kö-
tetéből  három  igen  szép  költeményt  :  A  fe l támadás .  
Anyámnak.  Magamnak  dalolok  ez imüeket .  A  kö-
zönség  szent  megilletődéssel  hal lgat ta  végig  a  re-
mek  köl teményeket .  

Dudás  József  ig.  t aná r  Vörösmar ty  „Maroth  
Bán"  tr ialogjának  elszavalása  által  ismét  lebilin-
cselte  a  hal lgatóság  figyelmét.  Ez  a lka lommal  is  
ha ta lmas  drámai  színezéssel  dombor í to t ta  ki  a  
köl temény  szépségeit .  

A  tureznnkban  közölt  t e rmésze l i  leírást  a  
:  szerző,  Yeverán  István  olvasta  fel.  A  felolvasás  

köztetszésben  részesült .  
Nagy  derül tséget  keltett  Temesközy  szerkesz tő  

az  ö  humoros  felolvasásával .  Igen  é rdekesen  több  
álvedlési  fo lyamatot  ir  le,  melyen  Abonynak  
átkeli  esnie,  inig  eléri  azt  a  s tád iumot  melyet  
„Abouy  a  jövő  s zázadban"  a  ha ladás  terén  fel  

j  fog  tüntetni .  A  boldog  jövőnek  meg te remtésé re  
{  férfias  erélylyel  ö  maga  is  vállalkozik.  —  A  fel-
1  olvasás  á l landó  kedelycsségben  r ingat ta  a  kö-
I  zönséget .  

Másfél  órai  szórakozás  u tán ,  "éltetvén  a  
i  felolvasókat,  szavalót ,  a  dalegyletel ,  annak  buzgó  
I  vezetőit  Kováls  karnagyot  s  Király  jegyzőt ,  h »9 
I  órakor  a  bálás  közönség  szétoszlott ,  vivén  inaga-
I  val  egy  kellemes  eslélynck  emlékét .  

Az  erkölcsi  sikereken  kivül,  anyagi lag  is  jól  
(  fizelt  a  dalegvlet  eslélye,  amenny iben  a  kog\es  
J adományokból  98  korona  és  40  fillér  gyűlt  össze  
J  az  a lap  j avá ra .  Riferens.  
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MI  Ú J S Á G  ?  
—  E l j e g y z é s .  Czeltel  Ignácz  és  neje  ne-

veli  leányát  Schvarez  Kornéliát  e l jegyezte  Deutsch  
Annin  magán  hivatalnok  Budapes t rő l .  

—  Ü d u ö z l a í .  Királyunk  ö  felsége,  m.  hó  
17-én  kell  legfelsőbb  e lha tá rozásáva l  ft.  Lévay  
Mihály  e spc res -p lebánosunka t  a  Szent  lélekről  ne-
vezel!  bá lhmonos to r i  apá t t á  nevezte  ki,  mely  alka-
lommal  öt  Gróf  Csáky  Károly  váczi  püspök,  Gul-
ner  Gyula  á l lamti tkár ,  nagynevű  orsz.  gyűlési  
képviselőnk  meleg  hangú  távi ra tokban  üdvözölték.  
Lelkünk  legőszintébb  érzelmeivel  üdvözöl jük  mi  is  
a  nagylelkű  főpapot ,  a  nagyon  megérdemle t t  ki-
tünte tés  a lka lmából ,  mely  nem  csak  ö  reá  és  ma-
gasztos  h iva tásá ra ,  de  reánk  is  jó leső  fényt  fog  
árasz tani .  Az  ég  á ldása  és  mindannyiónk  szerele-
te,  t isztelete  kisér je  öt  föpásztor i  utain.  

—  K ö z g y ű l é s .  Városunk  képviselőtestü-
lete  e  hő  7-én ,  dé lu tán  3  órakor ,  az  anyakönyvi  
hivatal  nagy  t e r m é b e n  rendkívüli  közgyűlést  tart .  
Л  közgyűlés  t á r g y a i :  1.  A  városház  épi lése  
ügyében  a  pályadí j  odaí té lése  felelt  törvényhatósági  
ha t á roza t  és  az  épí tkezés  megkezdése  iránti  
in tézkedés .  2.  A  vasut-utcza  kövezési  i rányának  
megvá l toz ta tása .  3.  A  111.  oszt .  kereset i  adó  
kivetéséhez  községi  bizalmi  tagok  kiküldése.  

lUsjsvéüí  a j á n d é k .  L u k á c s  G y u-
1 a  helybeli  gyógyszerész  húsvét  első  nap ján  egy  
ér tékes ,  r emek  szép  könyvet  a j ándékozo t t  a  Kalli.  
Olvasóegyletnek.  A  84  korona  ér tékű,  rendkívüli  
díszes  kiállítású  könyv,  a  világhírű  P.  D i d ó n  
Jézus  Krisztus  életéről  szóló  müve  magyar  fordí-
tásban .  E  könyv  nemcsak  diszo,  nemcsak  kincse  
lesz  a  kalb,  olvasóegylet  könyvtárának ,  hanoin  
örökös  emlékjc le  is  lesz  a  szives  adakozó  nemes  
gondolkozásának . 

—  K ö s z ö n e t  n y i l v á n í t á s .  Az  iparos  
dalegylet  húsvéti  hangversenyén  felolvasás  és  
szavalat tal  közreműködöt t  u raknak ,  nevezetesen  
Nagyságos  és  ft.  Lévay  Mihály  apá i -p lébános  
urnák,  Dudás  József  ig.  t aná r  u rnák ,  Veverán  
István  tani tó  urnák  és  Temesközy  Gerzson  szer-
kesztő  u rnák  szives  fá radozása iké r t  s  a  nyúj to t t  
magas  műélveze tér t ,  melyet  dalegyletünk  iránti  
szívességből  tettek  s  es té lyünket  a r r a  a  m a g a s  
erkölcsi  sz ínvonalra  emelték,  mely  feledhetet len  
emlékü  lesz  egyletünk  é le tében  —  ez  uton  is  
hálás  köszöne tünke t  fejezzük  ki.  Abony,  1902.  
április  2.  Dobozy  György  d.  e.  elnök  Király  Fe-
renc/.  d.  c.  jegyző.  

—  N é h á n y s z ó  a  legutóbbi  felolvasáshoz.  
Ma  egyhele ,  az  ipar tes tü le tben  tar to l t  felolvasási  
estélyen  Abony  jövője  felöl  e lmélkedvén,  a  többek  
között  megeml í te t tem,  hogy  a  jövő  po lgármes te re  
inért  ne  l ehe lne  a  polgári  iskola  első  osztályát  
most  j á r ó  tanulók  közül  egyik  tanuló  ;  mintegy  
jelezni  óha j t o t t am  a  polgári  iskola  haszná t ,  mely  
lehetővé  leszi,  hogy  még  po lgá rmes te ré r t  sem  

gyen  az  á rvákra ,  özvegyekre  I  —  Igen,  ez  az  én  
dalom  ;  tarlóit  m á r  a  ba tár ,  másról  nem  zenghe-
tek.  Égi  kincs  j u t a lma  annak ,  ki  meghal lga t ja  bús  
dalom  :  Gyűj ts ,  gyűjts ,  gvüj t s  !  

* 
*  *  

H a l a n d ó i  Ki  földre  szegezet t  s zemmel  anya-
gi  kincsek  u tán  rohansz ,  állj  meg  egy  pi l lanatra ,  
mikor  a  szabad  t e rmésze tben  já rsz .  Emeidd  fel  
tek in te tedet  az  ég  kék je  felé,  hallgasd  a  lebegő  
pacs i r ta  dalá t .  —  Halldd,  mi  szól  a  fűben  itt,  —  
mi  csa t tog  a  bokorban  a m o t t ? !  —  Az  útszéli  
lávirú  sod ronyon  fecskék  cs icseregnek  feléd  s  le  azt  
észre  sem  veszed  ?  —  Erdők  zeg-zugos  utain  kó-
borolva  j á r sz  s  nem  hallod  a  méla  rigó  üdvözlő  
szózatá t ,  a  fülemile  andal i ló  köl tészetét ,  sem  a  
gerle  f á j d a l m a s  nyögdécselésé t ,  sem  a  vadga lamb  
panaszos  bugásá t  ?  

—  A  fiiból  z ü m m ö g ő  bogarak  szólítanak  
meg,  to  nem  hallod  ezt,  keresztül  gázolsz  ra j tuk  
s  tovább  rohansz  inig  eléred  a  búza táb lák  gya-
log  ösvényei t ,  Imi  a  fü r j  „pil ty-pulal ty"  szava  fe-
lesni  üdöngésedre .  Itt  megdördü l  az  ég  felet ted,  
de  még  b á m u l a t b a  sem  ejt  az,  csak  megr iadsz  s  
futsz  a  nádasok  felé,  hol  a  folytonosan  locsogó  
nádi  VOn.MJ  riKKí int  fü ledbe  s  a  dobosgém  bömböl  
i r tózatosa t  neked  s  le  ezt  sem  ér ted  meg,  csak  
j á rod  a  magad  ú t j á t ;  még  a  romokat  sem  koiü-
löd  el,  melyek  üregéből  a  lomha  bagoly  szörnyű  
uhukkolása  fogad.  

Kincset  kerestél ,  de  n e m  találtál .  Sivár  volt  
a  lelked,  iires  volt  a  szived,  kiürül  ma jd  erszé-
nyed  is.  S  mos t  behúzódsz  r ideg  o t thonod  négy  
fala  közé ,  ahol  egyszer  azon  veszed  észre  magad ,  
hogy  éjjeli  zené t  ad  n e k e d :  a  Kuvik  I  

kell  máshová  szoru lnunk,  ha  arra  szükség  IccmJ.  
Meleg  Pál  helybeli  derék  iparosunk  nagyon  meg-
aprebendá l t ,  hogy  véletlenül  az  ö  fiát  emii le l tem  
föl  a  jövő  po lgá rmes te re  gyanánt  s  követel te ,  
hogy  ezt  hirlfcp  u t ján  tegyem  jóvá.  A  legnagyobb  
készséggel  teszek  eleget  k ívánságának  és  kijelen-
tem,  hogy  fiái  nem  i smerem,  sérteni  nem  aka r t am,  
sa jná lom,  hogy  oly  szép  jövőt  jósoltam  a  fiúnak  
s  hogy  mennyi re  lávol  állt  töllein  minden  deho-
nesztálás .  kijelenteni  még,  hogy  végtelen  jól  esnék  
nekem,  ha  valaki  az  én  fiamnak  olyan  jövőt  jósol-
na.  Egyébként  :  „Hony  soil  qui  ni  il  y pense  !"  Szerk.  

— Iskolai  Az  1848-iki  tör-
vények  szentes í tésének  évfordulóján,  с  hó  11-én,  
a  polgári  iskola  növendékei  ünnepélyt  ta r tanak,  
tanáraik  buzgólkodása  melleit,  mely  a lkalommal  
szavallatok  és  énekek  fognak  előadatni .  

—  F J á j j í t n r r s a i g a l m í  a d a t o k .  A  lefolyt  
negyed  évben  Abonyban  voll  151  s z ü l e t é s  i-
e  s  e  I.  szülelet t :  (in 86,  leány 85.  Rém.  kath.  128.  ev.  
ref.  18,  ág.  lűív.  ev.  2,  izr.  3.  Törvénytelen  szüle tések  
száma  14.  II  á  z  a  s  s  á  g  к  ö  11. e  t  è  t  t  :  40.  Róm.  
kath.  vallású  vőlegény  ugyan  olyan  vallású  meny-
asszonnyal  27,  ref.  vőlegény  ugyan  olyan  vallású  
menyasszonnyal  6,  ág.  Iiilv.  ev.  vőlegény  ref.  val-
lású  menyasszonnyal  1,  izr.  vőlegény  ugyan  olyan  
vallású  menyasszonnya l  3,  róm.  kath.  vőlegény  
ev.  ref.  vallású  menyasszonnya l  2,  ev.  ref.  vőle-
gény  róni.  kath.  mennyasszonnya l  1.  A  gyerme-
kek  val lására  nézve  3  ese tben  jött  létre  megegye-
zés  és  pedig  róm.  kalb,  atya  val lására  1,  ref.  
anya  vallására  2  ese tben .  Özvegy  férfi  leányt  vett  
nőül  6  ese tben ,  özvegy  férfi  özvegy  nőt  1,  és  
nőtlen  férfi  özvegy  nőt  1  esetben.  Vidékre  vittek  
4,  vidékről  hoztak  6  menyasszonyt .  E l h a l t  102  
egyén.  Férfi  53.  nő  49,  róm.  kath.  8 6  ev.  ref .  14.  
ág.  Iiitv.  ev.  l . i z r .  1.  Halvaszületet t  4.  Elhalt  felnőtt  
nőtlen  férfi  5,  felnőtt  ha jadon  5,  nős  férfi  9,  fér-
jes  nő  8.  Özvegy  férfi  4,  özvegy  nő  6.  

— B ü n t e t é s e k  k í h é g á s - ü g y s k b o n .  
A  miniszterelnök,  mint  belügyminiszter ,  kör rende-
letet  intézet i  az  összes  törvényhatóságokhoz,  a  
melyben  kijelenti,  hogy  azokból  a  kihágási  ügyek-
ből,  a  melyeket  hozzá  föliilvizsgálás  végeit  küldöt-
tek,  arról  győződött  meg,  hogy  —  noha  a  ha tóságok  
törvényszerűen  j á rnak  el  -  a  k ihágásokra  szabot t  
bünte tése ikben  nagyon  sokszor  tú lságosan  szigo-
rnak  voltak.  Ezen  az  e l já ráson  enyhiloni  kell  ;  
mer t  a  kihágások  jó  nagy  része  nein  olyan  
te rmésze tű ,  mintha  az  illetők  a  törvény-  vagy  
szabá lyrendele te l lenes  cselekedete t  szándékosan  
aka rnák  elkövetni.  Az  előforduló  esetek  a  leg-
többször  a  rendelkezések  nem  ismeréséből ,  tudat-
lanságból  e rednek.  Ibi  tehát  kisebb  beszámí tá s  
alá  eső  kihágás  elbírálásáról  van  szó,  kivánalos,  
hogy  ilyenkor  a  hatóságok,  kivált  ha  szándékos  
rosszakara to t  nem  tapasz ta lnak,  a  legnagyobb  
mél tányossággal  j á r j anak  el.  Ó h a j t j a  a  miniszter  
azt  is,  hogy  az  ilyen  ügyekben  jogerőre  emelkedet t  
Ítéletek  végreha j t á sában  is  mél tányossággal  legye-
nek,  nehogy  —  a  mint  az  nem  egy  ese tben  
előfordult  —  a  pénzbün te t é s  beha j l á sa  az  elitéit  
embereke t  súlyos  anyagi  válságba  sodor ja .  

—  KSikaur»  w a n  h e i y o  i p n r i  m i m -
E t a e g y î ï s i f l é s ï ï i ï Û t .  A  kereskedelmi  miniszter  
egy  konkrét  esetből  kifolyóan  elvi  ha tá roza tkén t  
k imondot ta ,  hogy  a  munkaegyes i lés  csak  más  
iparág  mellékes  kiegészítő  munkála ta i  tekinte tében  
űzhető.  A  miniszter  azér t  is  ha tá rozo t t  ckképen,  
mer t  igaz  ugyan  az,  hogy  az  ipar törvény  jogot  
ad  az  iparosnak  ar ra ,  hogy  az  elvállalt  munkának  
tel jes  és  végleges  e lkészi lbetése  végeit  más  ipari  
s z a k m á b a  vágó  munkát  is  te l jes í thessen,  de  ezt  
csak  a r ra  az  esetre ,  lia  az  elvállalt  munka  főbb  
részeiben  az  ö  i pa r szakmá jához  tartozik  és  a  
más  ipa rágakba  esö  munka  annak  csak  mellékes,  
kiegészítő  részé t  képezi.  

—  A z  i taümérés i  j ö v e d é k  útvesztő-
j ében  oly  nehéz  az  e l igazodás ,  hogy  ö römmel  
kons ta tá l juk ,  miszerint  a  hozzánk  beérkeze t t  „Hoff-
mann-Iule  Állami  I labnérési  Jövedék"  ezünü  kézi-
könyv,  a  melyet  Hoffmann  M.  Mihály,  „az  Adóügyi  
Szak lap"  szerkesztője  irt  és  a  mely  az  ál lami  
i ta lmérési  jövedékről  szóló  1899.  évi  XXV.  t.-cz.  
és  ennek  végreha j t á sa  tá rgyában  kiadott  utasí tást  
nemcsak  ismertet i ,  do  magyarázza  is,  oly  a lapos  
munka ,  a  melynek  á to lvasásával  még  a  laikus  is  
te l jesen  megért i  az  i talmérési  dolgokat  ngy,  hogy  
a  könyv  révén  az  engedélyek  megnyerése ,  azok  
mog ta r tba t a sa  és  azoknak  mikénti  gyakorlása  
i ránt  a l aposan  tá jékozva  van.  A  Hoffmann-fé le  
„Állami  I ta lmérési  Jövedék"  cz imü  kézikönyv  bolti  
á r a  3  korona  és  megrende lhe tő  az  „Adóügyi  
Szak lap"  k iadóhivata lánál  Budapes t ,  Andrássy-ut  
38.  (A  pénz  előleges  beküldése  ese tén  с  könyv  
po r tómen te sen  küldetik  meg.)  

AZ  „ABONY"  R E G É N Y T A R A .  

A  N  Ö .  
Regény . 

I r t a :  B o x - o s s  L a j o s .  

(Folyta tás . ) 

—  Nesze  neked  le  hi tvány  asszony  nép  !  
így  mersz  le  velem  beszélni  ?  Hát  mi  vagyok  én  
neked  —  dörmögöt t  Miklós  ur,  meglévén  győződve,  
hogy  most  egyszerűen  a  megsér te t t  férfi  mél tósá-
got  reperá l la  ki  ezzel  a  h a t a l m a s  po fonna l .  

—  Hát  mid  vagyok  én  neked  ?  —  kérdez te  
mégegyszer  azon  erős  meggyőződésben ,  hogy  az  
asszony  felelete  —  ha  ugyan  volna  még  kedve  
feleselni  —  csak  kielégítő  lenne  a  leczke  u lan .  

Juszti  asszonynak  csakugyan  nem  volt  kedve  
felelni.  Lángoló  arczczal  ugrot t  fel  a  földről.  
Szemeiben  szi laj  tűz  csillámlott ,  ha  a  kótyagos  
fejű  Miklós  ur  képes  lelt  volna  egy  kis  elmélke-
désre ,  b izonyára  visszarettent,  volna  a  szép  szemek  
villámaitól. 

Egy  nőt  megütni  !  Juszt i  a s szony t  megülni  !  
Mi  csak  azon  csodálkozhatunk,  hogy  miért  nem  
kapar t a  ki  Juszt i  asszony  az  é r d e m e s  férfiú  szesz-
től-ragyogó  szemeit  ?  

Juszt i  asszony  keblében  e  p i l lana tban  hata l -
mas  vihar  dúlt.  Ilyen  mega láz ta t á s  még  soha  sem  
történi,  vele.  Egész  élete  a  kényezte tések ,  beczéz-
getések  hosszú  soroza ta  volt.  A  szülei  h á z b a n  
majo inszere te t  tárgya  volt,  l eány-korában  udvar lók  
ra jongták  körül,  akikből  akár  ha tos  fogatot  csinál-
hatot t  volna  magának  ;  a  fé r je  nagyon  szere l te  s  
c saknem  a  tenyerén  hordta  és  épen  ez  volt  
bukásának  közvetlen  oka.  

A  fér j  gyengéd  szerelme,  amely  megnyilat-
kozása iban  mindenkor  engede lemre  várt ,  kielégí-
tet lenül  hagyta  az  asszony  lángra - lobban t  és  
mindi  diább  e rősödő  szenvedélyei t  s  o d a d o b t a  
magá t  a  legelső  férfinek,  akiben  az  állati  erő,  a  
fékevesztet t  b u j a s á g  ha tá r ta lanul  ural ta  az  ember i  
nemesebb  é rze lmeke t  és  önérze te t .  Ezt  a  férfit  a  
porból  szedte  fel,  valami  távoli  r okona  volt,  
hitvallása  a  dologta lanság  és  a  r enyhe  é le tmód.  

Ö  ú r ra  t '4ie.  Óha já t  pa rancsnak  tekinte t te  
s  mitsein  törődött  azzal ,  hogy  a  világ,  ösmerőse -
inek  köre  c s a k h a m a r  fel ismerte  Miklós  ur  kivált-
ságos  helyzetét ,  ami t  az  asszony  biztosított  neki.  

És  most  ime  !  
Ez  a  férfi  megalázza  öt  a  föld  poráig .  

Nyillan  túlad  r a j t a ,  kineveti,  kigúnyolja  a  még  
egyedül  sér te t lenül ,  mocsokta lanu l  m e g m a r a d t  ne-
mesebb  érze lmét ,  anya i  szere te lé t ,  amidőn  hideg-
vérrel  követeli  az  anya  után  leányát .  

E  pe rezben  érzé  nagy  nyomorul t  voltát.  
Odalépe t t  a  férfi  elé  s  á tha tó  tekinte te t  

vetve  reá .  igy  szólt  sziszegő  hangon  :  
—  E  pi l lanatra  még  emlékez te tn i  foglak,  

egyszer  ma jd  mikor  nem  leszel  berúgva ,  r észeg  
disznó. 

Még  egyszer  megvetéssel  végig  nézte  s  
o t thagyta  a  faképnél .  

Miklós  ur  b a m b á n  néze t t  u t ána .  Pufók  
arczán  látszott  a  küzdelem  nyoma,  amin t  csekély  
éilolmi  tehe tsége  küzködölt  a  hallott  szavak  helyes  
ér te lmével . 

Vállal  vont  és  ha t a lmas  mel léből  idétlen  
röhögés  szakadt  föl.  

Ez  az  asszony  fenyeget i  ö l ?  Vá j jon  mit  
á r t h a t ?  Ta lán  kikiáltja  a  világnak  az  ö  nagy  
szégyenét ,  hogy  Miklós  ur  az  ö  s z e r e t ő j e ?  

Ez  még  is  csak  furcsa  volna,  mer t  b izony  
Juszti  asszony  tudha tná ,  hogy  a  világ  e  viszonyt  
inkább  az  asszony  rovásá ra  i r ja ,  mint  a  férf iéra .  
Vagy  talán  nem  ad ják  hozzá  Elvirát.  

'  Hohó  !  
Akkor  fog  még  csak  Miklós  ur  le leplezéseket  

csinálni . 
Miklós  ur  nehezen  gördülő  e lmélkedésének  

oredrnényével  te l jesen  meglehete t t  e légedve,  mer t  
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derült  ábrázat ta l  ragadta  fel  az asztalon  álló  
boros  palaczkot,  jót  húzot t  belőle  s  befejezésül  
jól  odacsapta  a  falon  függő  remek  festmények  
egyikének  a  közepébe,  ugy,  hogy  az ott ábrázolt 
nymphák  csupa  borban  fürödtek  viz  helyett,  sőt  
az  üveg  letört  nyaka  benne  maradt  a  falban  a  
képet  épen  közepén  fúrva  át.  Azután  vidám  
nótákat  fütyülve,  hanyatt  veté  magát  a pam-
lagon. 

(Folyt, köv.) 

Szerkesztői  üzenetek.  

H  M . B u d a p e s t .  Közbe  j ö t t  a k a d á l y o k  mia t t  j ö v ő  
s z á m b a n ,  — m e r t  a  m o s t a n i  elöl  n e m l e h e t e t t  k i t é rn i .  
Üdvözle t . 

E  1 a d á s. 
A  szelei  u tezában  egy  5  szobábol  álló  lak-
ház  melléképületekkel  s  2 0 0 0  |  -öl  fun -
dussal  szabadkézből  eladó.  Venni  kívánók  
bővebb  felvilágosítást  nye rhe tnek  a  kiadó-

hivata lban. 

Eladás  vétel  és  bérlet 
legeredményesebb,  ha  az  Országos  
Pályázati  Közlönyben  hirdettetik,  
meiy  Közlöny  az ipar,  kereskedelem,  
mező  és  e rdőgazdaság  összes  kö-
reiben  közkézen  forog.  Mérsékelt  
hirdetési  dí jszabás.  Felvilágosítást  
nyú j t  a  kiadóhivatal  Budapest ,  Bökk  

Szilárd-utcza  27.  3—12  

Vállalkozók  ós  építészek  
ügyeimébe! 

С '  о  

Az  országos  Pályázat i  Közlöny  szál-
lításokra,  épí tkezésekre  kiirt  összes  
nyi lvános  és  magán  pályazatot  köz-
li.  Előfizetési  á r negyed  évre  4 ko-
rona .  Megrendelhe tő  a  kiadóhivatal-
ban  Budapes t ,  Bökk-Sz i lá rd-u tcza  

27.  szám.  з.._12  

Á L L A S T  N Y E R N E K .  
A z  o r s z á g o s  P á l y á z a t i  K ö z l ö n y  
ut ján ,  mely  az o r szágban  be tö l t endő  összes  
állásokat  közli,  állást  nye rnek  :  ipari  és  
kereskedelmi,  mező  és  e rdőgazdaság i  és  
miiszaki  tisztviselők,  községi  jegyzők  és  
jegyzői rn okok,  nő tisztvisel ők,  ke reskede lmi  
a lka lmazot tak  és  gyakornokok .  Előfizetési  
á ra  Vi évre  4  korona .  M u t a t v á n y s z á m o k a t  
3t)  fillér  beküldése  e l lenében  küld  a  kiadó-
hivatal  Budapes t  Bökk  Sz i l á rd -u tcza  27.  
Álláskeresési  beigtásnál  m i n d e n  szóér t  2  
fillér,  va s t agabb  bellivel  4  tillér,  nyi l l - térben  
pedig  minden  szóér t  fi  fillér  f ize tendő,  mely  
hi rdetéseket  legkésőbb  csütör tökig  fogad  el  

a  kiadóhivatal .  r.  -v>  

Еду  jó családból  való  liií  (elvé-
tetik  nyomdász  tanulónak  la-

punk  kiadóhivatalában.  

S Z Ö L Ö O L T Y Á N Y O K 
s z o k v á n y m i n ő s  égben .  

A  l egk ivá lóbb  42 bor-  és c s e m e g e f a j o k b a n  f a j t i s z t á n ,  
t e l j e s  j ó t á l l á s s a l .  

ÉLÜK ER1TÉS, 

Diócsemeték. 

Gleclitsehia  cscinetilk  ös  magvalc.  
Uradalmaknak,  községeknek  három  övi  

törlesztésre  is  adatik.  

Ó r i á s  t öv i sű ,  igen  g y o r s a n  fe j lődő  s ö v é n y n ö v é n y . Ez 
az  egyedül i ,  melyből  oly  ö r ö k ö s  ke r í t é s  n e v e l h e t ő  
p á r  év  a la t t ,  r endk ívü l  c seké ly  k i a d á s s a l ,  m e l y e n  
n e m h o g y  e m b e r ,  d e  s e m m i f é l e  á l la t  m é g az  a p r ó  
n y u l a k  s em  h a to lnak  á t . M i n d e n  r ende l é shez  r a j z o k -
k a l  el látot t  ü l te tés i  és keze lés i  u t a s í t á s  mel léke l te t ik .  
E z e r  c s e m e g e  elég  200  m é t e r r e .  — Á r a  G  l i t .  

Óriás i  j ö v e d e l m e t  b iz tos í tó  
v o l t á n á l  f ogva  e n n e k  te -
n y é s z t é s e  s z á m o s  gazda-

g s á g b a n  az  u t ó b b i  i dőben  
r e n d k í v ü l  e l t e r j e d t .  

S z i n e s  f é n y n y o m a t ú  f ő á r j e g y z é k  i n g y e n  és  b é r m e n t -
ve  kü lde t ik  m i n d e n  r ende l é s i  k ö t e l e z e t t s é g  nélkül .  
Az  á r j e g y z é s e n  kivid  még  egy  o lyan  k ö n y v e t  k a p ez-
zel,  ki az t  c z imére  ingyen  é s b é r m e n t v e  k ü l d e t n i  ké-
ri,  m e i y  n i n c s e n  az a  ház ,  v agy  c sa l ád ,  hol  a n n a k , 
t a r t a l m á t  h a s z o n r a  no  fo rd í t a t t ák ,  v á r o s o n ,  f a l u n  
p u s z t á n ,  gazdag  vagy  s z e g é n y  c s a l á d n á l  e g y a r á n t .  
Így  m é g  a z o k n a k  is i gen  é r d e k é b e n  áll,  k i k  r e n d e l n i  
s e m m i t  s em  a k a r n a k ,  m e r t  b e n n e  s z á m o s  oly  köz-
l e m é n y e k  fog la l t a tnak ,  m e l y e k  m i n d e n k i n e k  n a g y  

szo lgá la to t  t e sznek .  Czim : 
E r m e l l é k i  első  s ző lőo l t vány - t e l ep"  N a g y  G á b o r  

N a g y - K á g y a ,  u. p. S z é k e l y h í d .  1 0 — 2 0  

M c  C o r m i c k  H a r v e s t i n g  M a c h i n c - l o m p a i i y .  
( C f o í c a f j ó i  a r a í ó g é p g y á r . )  
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Kévekötő  ara tógép,  
F ü  kaszálógép,  
Köszörükészü lék 

Nyom.  Szerdahelyi  J ános  Abonyban.  

4 ' ,  V o s  

amortisat ios  kölcsönt  földbir tokra,  
továbbá  b i r t o k  v é t e B t  é s e l -
a d á s t  közvetitek  igen  e lőnyös  fel-
tételek  mellett.  

Levélbeli  megkeresésekre  kész-
séggel  válaszolok.  

D í j a z á s  u t ó l a g .  

K o r i i s e l l  <J.  
2 - 5  Budapest ,  Arena-ut  36/f,  

„Daisyf  marok rakó  ara tógép ,  
S z é n a g y ü j t ö  gereblye  és  
Kévekötöfonal 

g y á r t m á n y a i .  6—is  

Ne  vásároljon,  inig gépeinket  nem látta  s á ra inkat  nem  kérdezte.  
Olcsó  tar talékrészek  óriási  raktára .  Tessék  mintakönyvei  ké rn i !  

l i n d a p c s t , 
V.  kerület .  Váci-ut  3 0 s z ám. 

Évi  termelés : 
З С У О О О  « д С р .  

iYïBBôatrai J .  S t i g m á i  
igazgató. 


